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INPUMEHEHME HHTEPAKTUBHBIX METOJ10B OBYYEHUA HHOCTPAHHOMY
SA3BIKY J1JISI ®OPMUPOBAHUSA KOMMYHUKATUBHBIX YMEHUM

AnHotauus. Cmamusa nocéaujena UHMepaxKmueHviM Memooam 6 npoyecce 00yueHus: UHOCMPAHHOMY A3bIKY. B
cmamaue ONUCLIBAIOMCA MPAOUYUOHHbIE U COBPEMEHHbIe UHMEPAKMUHble Memoobl obyyenus. CoepemenHbill yuumens
61adeem pasHOOOPAHLIM UHCIMPYMEHMAPUEM QOPMUPOBAHUS KOMMYHUKAMUBHBIX HAGLIKOE U yMeHuti. OOHaxo ypo-
6€Hb CNOCOOHOCMU K YCMHOU KOMMYHUKAYUU OCMaemcs Hegbicokum. Habniooenue nokaszvleaem, 4umo Ha ypoKe npeea-
aupyem oOyyenue NUCbMEHHOU peyu U (PopMUposanue cpamMMamuyeckux HA8blK08, Yuumeis peoko NPUMEHSIOM UHmep-
akmugnvle mMemoovl obyuenust. JJONoIHUMeNbHO K NPUMEHACMbIM Y4eOHO-MemoOuYeckuM KOMNIEKMam mpedyemcs
paspabomia cucmembvl UHMEPAKIMUGHBIX YAPANCHEHUT, KOMOpble DOPMUPYIOm Y4eOHO-peyesylo CUmyayuio, max Kax
UMEHHO YYeOHO-peuedasi CUmyayus u ee MoOeiuposanue 8 yuebHom npoyecce AGAIOMCA Haubonee dQhexmueHbimu
cpedcmeamu QOpMUPOBAHUSL KOMMYHUKAMUBHBIX YMEHUl HA HAYANbHOM dmane 8 wikone. IIpakmuyeckas 3HAUUMOCmb
NPOBEOeHHO20 UCCAEO08AHUS COCMOSANA 8 ONUCAHUU UHMEPAKMUBHBIX MeMOo008, UX CYWHOCMU, d MAKice 8 papadonike
cucmembl UHMEPAKMUBHBIX YAPAICHEHULL C YYemom cooepiicamenbHoco komnonenma YMK.

KiioueBble ¢JI0Ba: uHmMepaKmueHblii Memoo, y4ueOHO-peyedas cumyayus, KOMMYHUKAMUBHbIe YMeHUs, UHmep-
aKmusHoe YnpascHetue.
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USING INTERACTIVE METHODS OF TEACHING A FOREIGN LANGUAGE TO
DEVELOP COMMUNICATION SKILLS

Abstract. The article is devoted to interactive methods in the process of teaching a foreign language. Tradition-
al and modern interactive teaching methods are described. A modern teacher owns a variety of tools for developing
communication skills and abilities. However, the level of oral communication skills remains low. Observation shows
that teaching writing and developing grammatical skills prevail in the classroom; teachers rarely use interactive teach-
ing methods. In addition to the educational and methodological kits used, it is necessary to develop a system of interac-
tive exercises that form an educational-speech situation, since the educational-speech situation and its modeling in the
educational process are the most effective means of developing communication skills at the primary stage in school.
The practical significance of the study consisted in the description of interactive methods, their essence, as well as in
the development of a system of interactive exercises taking into account the content component of teaching materials.

Keywords: interactive method, educational-speech situation, communication skills, interactive exercise.

Beenenue

[Ipobnema popmupoBaHUs HHOA3BIYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX YMEHHUM OblJIa M OCTAETCs OJHON
U3 aKTyaJbHBIX B METOJMKE 00yUYeHHSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM Ha CETOAHSIIHUN AeHb. HecMoTps Ha
M3Y4YEHHOCTh BOIIPOCA, IIMPOKOE OCBEIIEHHUE CIIOCOOO0B, METOJIOB, CPEACTB B METOJAUYECKOM JTUTeE-
paType, HaJau4rue pazHOOOPA3HOTO MEeIaroru4eckoro U METOJUYECKOT0 WHCTPYMEHTapHs, IpoIece
opranuzan (GHopMUPOBaHHUS KOMMYHHUKATUBHBIX YMEHHUH OCTaeTCs TPYNOEMKHM I YUUTEJCH,
PaBHO Kak M MPOIIECC OCBOCHHUS I 00yUaroIIuXCsl.

KoMMyHUKaTHBHOE YMEHHE — 3TO CIIOCOOHOCTh K A(P(PEKTUBHON MEXINYHOCTHOM KOMMYHH-
karuu [1]. CTaHOBICHHIO KOMMYHHKATHBHBIX YMEHUH CIIOCOOCTBYET MPUMEHEHUE WHTEPAKTHBHBIX
METO/IOB, KOTOpPBIE TIOJPa3yMeBaOT WHTEPAKIUIO, B3aUMOICHCTBHIE, aKTUBHOE Y4acTHe CyOBEKTOB
npouecca 00y4eHHs B pellieHnd KOMMYHHKAaTUBHOM 3afaun. B maHHOi cTathe OyAeT cuenan 0030p
TPaJIULUOHHBIX U HOBBIX MHTEPAKTUBHBIX METO/I0B, IPUMEHSIEMbIX Ha YPOKE HHOCTPAHHOTO S3bIKA,
a TaK)Ke OMMCaHUE BO3MOKHOCTEN UX TPUMEHEHUS.

Onpez[e.ﬂelme OCHOBHBIX NOHSTHH HCCJIEeT0OBAHUS



JIJ1s mOJTHOTO MOHMMAHHUS, YTO €CTh KOMMYHHUKAaTUBHOE yYMEHHE, ObUT MPOBEACH aHAlIN3 psijia
orpeaeNieHui, KOTOPBIN MO3BOJMII ClIETaTh BBIBOJ, YTO KOMMYHUKATUBHBIC YMEHHUS OINPEACITSIOTCS
KaK CHCTeMa CIIOCOOHOCTEH, MO3BOJSIONINX BeCTU A(P(EKTUBHYI0 MEXINYHOCTHYI0 KOMMYHHKa-
U0 B Pa3IU4YHBIX chepax OOIIEHUS, a UMEHHO, CIIOCOOHOCTh BOCIIPUHUMAThH, HHTEPIIPETUPOBATH
nH(popManuo 0T cOOECeTHNKa, pearnpoBaTh Ha 3Ty MH(POPMAIIUIO, TIEpeIaBaTh CBOIO C MPUMEHE-
HUeM mpueMoB 3¢ dekTHBHONW KOMMYHUKanu. Ha HadanbHOM dTane 0O0y4eHHs B IIKOJIE 3aKJIa lbI-
BaIOTCSI OCHOBBI KOMMYHUKATUBHBIX YMEHUI, KOTOPBIE Jajiee COBEPIICHCTBYIOTCS.

HNHTepakTHBHBIA METOJ B NEJArOTHMKE — 3TO METOJ, OCHOBAHHBIM HAa B3aWMOJICMCTBUH BCEX
YYaCTHUKOB TpoIecca OOYUEHUS: YUUTENSI U 00ydaromuxcs, o0yJaronmxcss Mexay coooil. B3au-
MOJICHCTBHE B MIPOIIECCE PEUICHHS 3a/1a4H, IIOMCKA pPelIeHus: mpoosieMbl. UHTEpakTUBHBIC METOIbI U
npreMbl 00y4eHHUs ABISAIOTCA Hanbosee pe3yIbTaTUBHBIMU AJI1 GOPMHUPOBAHUS KOMMYHHUKATHBHBIX
HaBBIKOB M YyMeHHUi [1].

OnauM u3 3 PEKTUBHBIX METOA0B OOYUCHHS SBISACTCS MOJCITUPOBAaHUE YIeOHO-PEUEBBIX CH-
Tyauui, onpenensiembie M.JI. BaiicOypa, kak peyeBble U HEpPEUYEBBIE YCIOBUS, KOTOPHIE SIBISIOTCS
CTUMYJIOM K o01eHuIo [2].

TpaanunoHHbIe HHTEPAKTHBHbIE MeTOABI GOPMHPOBAHMA KOMMYHMKATHBHBIX YMEHH I

WHos3pIuHAsE KOMMYHUKATHBHAs KOMIIETEHLIMS B €IMHCTBE €€ COCTAaBIIIOIIMX — BEIyIlas
1esb 00y4eHUs MHOCTPAHHOMY SI3bIKYy Ha COBPEMEHHOM J3Talle pa3BUTUS METOAMKHM KaK HayKH.
Bnanenue KOMMyHHKAaTHBHOM KOMITETeHIIMEH TopazymeBaeT 3¢ (eKTUBHOE OOLICHNE WM, TOBOPS
cinoBamu FO.M. XKykoBa crmocoOHOCTh K «IOJI€3HONH KOMMYHUKAITUW, BIIaJIeHUE YETHIPbMS (PYHK-
LUSAMH 00LIeHUs: UHPOPMALIMOHHOM, PETYIISTUBHOM, IMOIIMOHAIEHO-OLIEHOYHON M STUKETHOH [3].

Cormacao E.H. ConoBoBoi, mjis peanu3anuu JaHHBIX (DYHKIUH OOIIEHWs HA MHOCTPAHHOM
A3BbIKE HEOOXOAMMO OBJIAJIETh SI3bIKOBBIMH CPE/ICTBAMH, YMEHHUEM YNOTPEOIATh MX B OCHOBHBIX BH-
JlaX peueBOd NEeSATEIbHOCTH, 3HAHUEM CTPAHOBEAUECKUX peaiuil, COLMOKYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEN
BepOaJIbHOTO M HEBEpOAIBHOIO MOBEJIEHHUs HOCUTeNell u3yuaemoro s3bika [4]. B nanHoM ciydae
3¢ (EeKTUBHOCTh HHTEPAKTUBHBIX METOIOB J0Ka3aHa. K MHTEpaKTHBHBIM METO/IaM OTHOCAT JAUCKYC-
CHIO, JICJIOBYIO UTPY, KEHC-TEXHOJOTHIO, MO3TOBOM LITYpM, IIPOEKT, BCE T€ METOABI, B IIpoLEcce
MPUMEHEHHS KOTOPBIX OPraHW30BaHAa COBMECTHAs IO3HABATENbHAs JEATEIBHOCTh, 0OMEH MH(Op-
Maruei, pereHue npooem.

Benymee mecto B mporecce 00yyeHHs] HHOCTPAHHOMY $I3bIKY MPUHAJIEKUT TOBOPEHHUIO B
€/IMHCTBE MOHOJIOTHYECKOr0 U AMAJIOrMYeCcKoro BeIcKaszbiBaHU. [Iporiecc roBopenus Tpedyer 3Ha-
HUS aCIEKTOB SI3bIKA, CPEAN KOTOPHIX (DOHETHKA, IEKCHKA, TPaMMAaTHKa, CHHTAKCHC M CTHIIUCTHKA.
C y4eToM KOMMYHHKaTHBHOM HalpaBIEHHOCTH OOydYeHHs CYLIECTBYET OCTpas HEOOXOJMMOCTb B
or6ope 3PPEeKTHUBHBIX MHTEPAKTUBHBIX TEXHOJOTHH M METOAOB, CPEIU KOTOPHIX MOACITHUPOBAHHE
yueOHO-peueBbIX cuTyaluuid. B yyeOHOM mporiecce eCTb MECTO PealbHbIM CUTYallUsIM OOLIEHMS,
OJIHAKO HET BO3MO>KHOCTH MPOBECTH 00YUaIOILErocs Yepe3 BCE PEAbHO CYLIECTBYIOLIME CUTYallUN
KOMMYHHUKAaTHBHOI'O B3aWMOJICHCTBHS, TO3TOMY HEOOXOIUMO MPUMEHATh Y4eOHO-peUeBble CUTYya-
LMY, KOTOPbIE UMUTUPYIOT pEAIbHYI0 KOMMYHUKALMIO. Y4eOHO-pedeBasi CUTyalus — 3TO €IUHCTBO
YCIJIOBUH, CTUMYJINPYIOIIUX BBICKA3bIBAHUE M HCIIOJIB30BAHUE IIPU 3TOM OIPENEICHHBIX A3BIKOBBIX
cpenacts [5].

[Tpy KOMMYHUKAaTUBHOM MOAXOJIe B O0OYYEeHUH 0cO00E€ MECTO B CUCTEME METOOB 3aHUMAET
CUCTEMA MHTEPAKTUBHBIX YIPAKHEHUH, KOTOPbIE CO3AAI0T PEUEBYIO CUTYALIUIO U SIBJISIIOTCS CTUMY-
JOM K BbIckasbiBaHuIo. [.B. PoroBa cuutaer, uro peueBas curyauus, GpopMUpyeMas HHTEPaKTHB-
HBIMH YIIPAXKHEHUSIMU — CTUMYJIbI, KOTOPBIE ONPEAEISAIOT CMBICI, S3BIKOBYIO (POpMY U copepxKaHHe
BBICKA3bIBAaHUS y4Yallerocs B yueOHO-peueBOi cuTyaluu oOuieHus. MopaeaupoBaHHE CHUTyalui
oOuIeHHs B yUeOHOM MPOLIECCE C MPUMEHEHHUEM CUCTEMbI HHTEPAKTUBHBIX YIPAXXHEHUHM — 3TO OJIUH
U3 MyTel peann3aluy KOMMYHUKAaTUBHOTO TIOAX0/1a B 00y4eHUU MHOCTPAaHHOMY SI3bIKY [6].

B tunonorun naTepakTuBHBIX ynpaxuneHuit E.H. ComoBoBoii mo hopme peun BIIEIEHBI MO-
HOJIOTUYECKUE, NUAJIOTUYECKNE U TOJIWIOTHYECKUE ynpakHeHus. Hampumep, K MOHOJIOTMYECKUM
MOKHO OTHECTH paccka3, oOpamieHHbld K Kiaccy «My Summer Holidays»; x nmamornyeckum
yIPaXKHEHUSIM OTHOCSITCSI T€, YTO CBS3aHbl C CO3JaHHEM Y4YeOHO-peueBOW CUTyalHel OOLIeHus:



«Talk to your friend about yesterday’s trip to the cinemay», «Ask your teacher about Moscow
sights». Tlonunoruyeckue OXBaThIBAIOT KiIacc LENUKOM, Hampumep, «Discuss a trip to St. Peters-
burg with your classmates» [4].
Hampumep, mo teme “School” mns oOydeHuss TOBOPEHUIO MOTYT NMPUMEHSATHCS CIICTYOIINE

WHTECPAKTUBHBIC YIIPAKHCHUS:

1. You forgot your pencil case at home. Politely ask your classmate to give you a pen.

2. Imagine that you are late for class. Tell your teacher why you are late.

3. Tell your classmates what you have in your pencil case. Ask your classmates what they
have in their pencil case.

4. Ask your classmates what their favorite subject is. Why?

5. Ask your classmate how many lessons a day he has. When do lessons usually start and
when do they end?

6. Imagine that you are a teacher, ask your classmates to open the book at page 25 and do
exercise number 5.

7. Organize a dynamic pause for classmates. Do the exercises together.

8. Describe the school uniforms for girls and boys in your school.

9. Read the text and tell your classmate what it is about.

10. Describe your classroom. Say what you want to change in the class setting.

11. Tell your classmates what to do to study well.

12. Tell your classmates how you memorize English words.

13. Play “Guess Who Game™ with your classmates.

14. Tell your classmates what you can do during the lesson and what you can’t, use modal
verbs must and should.

15. Describe the appearance of your classmates. Say who is taller, who is stronger, who has
longer hair, who studies better. Use the degrees of comparison of adjectives.

CoBpeMeHHbIe HHTEePAKTHBHbIE MeTOAbl (OPMUPOBAHUSI KOMMYHMKATHBHBIX YMEHUI

Jlns peanu3anyy pedeBbIX (KOMMYHUKATHBHBIX) CUTyaldi MPH OOyYSHHWH AWAIIOTY CIIEAyeT
MPUMEHSTH KaK TPaIUIIHOHHBIE, TAK U COBPEMEHHBIE TIOAXO0/IbI K MHOS3BIYHOMY O0YUYCHHIO.

TepMHHBI «MHTEPAKTUBHBII METO/I», «MHTEPAKTUBHOE YHNPAKHEHHE)» YaCTO CBS3BIBAIOT HE C
B3aMMOJICHCTBHEM JIIOZIEil B Tpoliecce OOLIeHNs, a ¢ B3aUMOACHCTBUEM, HHTEPAKIHEH YeIOBEKa U
KOMITBIOTEpa WJIM YeJIOBEKa M YeJOBEKa MOCPEACTBOM KOMITBIOTEpa, MH()OPMAIIMOHHON TEXHOJIO-
rud, IHTepHeT IIaTGOpMBI U T.1I.

[Tnatdopma mist popMuUpoBaHUS JEKCUIECKUX HAaBBIKOB Quizlet MO3BONISET yUUTENIO €NaTh
KapTOYKH Ha JII00BIe TEMBI, IPH co3aHnu KapTtouek Quizlet maet mepeBon 1 TonkoBaHue cioBa. Ha
aThopMe TakKe MPeCTaBICHbl YIPAKHEHHS JIsi TPCHUPOBKU HANMCAHHS CIIOB, U3yYCHHS 3Ha-
YCHHUSI JICKCUYECKUX €TUHUII U TECTHI.

Jlns co3naHMs MHTEPAKTHBHBIX YIPKHEHWH YUYUTENsl 4acTO BBHIOMPAIOT Pa3sHOCTOPOHHHMA
cepBuc LearningApps.org, Mo3BOJSIOMNN CO37[aBaTh OTPOMHOE KOJIMYECTBO MHTEPAKTHBHBIX 3a71a-
Huil. Ha caiite http://learningapps.org ectb 0aHK TOTOBBIX YNPAXXHEHUM, a TAK)K€ BO3MOXKHOCTh Ca-
MOCTOSITEJIPHO pa3pabaThiBaTh YIIPAKHEHHUS HA PA3BUTHE JIEKCHYECKUX, TPAMMATHYECKUX HABHIKOB.
Jlns peanu3anuy JaHHOTO NMPOEKTa ObUIM pa3paboTaHbl yrpakHeHHs Ha TeMy “School” ¢ mpumeHe-
HUEM BBIIIICONMCAHHBIX TUIATPOPM.

3akiroueHue

Kak moka3piBaeT HabmoJeHHe 3a MpoieccoM OOydeHHs B IIKOJE, YYUTENs HEeIOCTaTOYHO
HAChIIIAOT YPOK MHTCPAKTHUBHBIMU MCTOAAMU, HCCMOTPA HAa TO, YTO HCIIOJIb30BAHHUC MHTCPAKTUB-
HBIX YIpaKHEHUH, yueOHO-peUeBbIX CUTYaIUi MMO3BOJISIET OBICTPO U 3(PPEKTUBHO 0OYUHUTH YCTHOM
peun, chopMupoBaTh KOMMYHHUKAaTUBHBIE HABBIKM M YMEHHsS, pa3HOOOpa3uTh Y4eOHBIN IMporecc,
MOBBICUTH MOTHBaLMIO. B Xone uccnenoBanus Oblia M3yueHa TEOPETUYECKas JIUTEepaTypa 1o mpo-
OyleMe, TPOBOAMIIOCH aHKETUPOBAHUE YUHUTENICH, HAOIIOACHHE 3a ITpolieccoM oOydueHus. beura 060-
3Hau€Ha aKTyaJbHOCTb HCCIEIYyeMON TeMbl, KOTOpasl yKa3blBaeT Ha HEOOXOAMMOCTh pa3pabOTKH



CHCTeMbl MHTEPAKTUBHBIX YIPAKHECHUH W 33/IaHUH, TaK KaK HAJIWYHE TOTOBBIX PEIICHHUHN JUIA yUH-
TeJIeH MO3BOJIIET S3KOHOMUTH BPEMsi, U IOBBICUT 3(PPEKTUBHOCTH 00Pa30BaTEIBHOTO MPOIIECCa.

BUBJIHOIPA®UYECKUM CITMCOK

1. AsumoB D.I". HoBbIil ciioBaph METOIMYECKUX TEPMHUHOB M TIOHATHH (TCOpHS M MPAKTHUKA
o0yuenus si3bikam). M.: UKAP, 2009. 448 c.

2. BaiicOypa M.JI. Mcnonp3oBaHre y4eOHO-PEUEBBIX CUTyalMid Npyu OOyYEHUH YCTHOM peyH Ha
MHOCTPAHHOM S3bIKE: yueO. Imocodue Ayt MPOBEACHUS CIELKYPCa 110 00YyYEHHIO HHOS3BIYHOMY OOILICHHIO
B CHCTEME TIOBBIIICHHUS KBaTMuKammy yautenein. M.: Turyn, 2011. 128 c.

3. bonotoBa A. K., XKykos }0. M. Ilcuxonorus xommyHukauuid. M.: U3n. nom Bricmeit
IIKOJIBI SKOHOMHKH, 2015. 495¢.

4. ConoBosa E.H. Meroauka o0y4eHnss HHOCTpaHHBIM sI3bIKaM: 0a30BbIi Kypc Jekuuii: [lo-
cobue Jy1s CTYICHTOB Tie/l. By30B U yuutesneil. M.: [Ipocsemenue, 2005. 239 c.

5. T'ansckoBa H.J[. Teopusi 00yueHNsI HHOCTPAHHBIM sI3bIKaM: JIMHTBOAUIAKTUKA U METOH-
ka. M.: U3pgatensckuil neHTp «Akagemusi», 2005. 336 c.

6. Porosa I'.B., Bepemaruna 1.H. MeTtoauka o0yueHHsI aHIIITMACKOMY SI3bIKY Ha Ha4aJbHOM
sTane B 001IeoOpazoBaTeNbHbIX yupexaeHusax. [locobue nus yuuteneil U CTyJAeHTOB Ieaaroruye-
CKHX BY30B. 3-¢ u3a. M.: [Ipocsemenue, 2000. 232 c.

REFERENCES

1. Azimov E.G. Novyj slovar' metodicheskih terminov i ponyatij (teoriya i praktika obucheni-
va yazykam) [New dictionary of methodological terms and concepts (theory and practice of lan-
guage teaching)]. M.: IKAR, 2009, 448 p.

2. Vajsburd M.L. Ispol'zovanie uchebno-rechevyh situacij pri obuchenii ustnoj rechi na in-
ostrannom yazyke: ucheb. posobie dlya provedeniya speckursa po obucheniyu inoyazychnomu ob-
shcheniyu v sisteme povysheniya kvalifikacii uchitelej [The use of educational speech situations in
teaching oral foreign language speech: textbook. Manual for a course on teaching foreign lan-
guage communication in the system of advanced training for teachers]. M.: Titul, 2011, 128 p.

3. Bolotova A. K., Zhukov Yu. M. Psihologiya kommunikacij [Psychology of communica-
tion]. M. : Izd. dom Vysshej shkoly ekonomiki, 2015, 495 p.

4. Solovova E.N. Metodika obucheniya inostrannym yazykam: bazovyj kurs lekcij: Po-sobie
dlya studentov ped. vuzov i uchitelej [Methods of teaching foreign languages: a basic course of lec-
tures: A manual for students of pedagogical universities and teachers]. M.: Prosveshchenie, 2005.
239 p.

5. Gal'skova N.D. Teoriya obucheniya inostrannym yazykam: Lingvodidaktika i metodika
[Theory of teaching foreign languages: Linguodidactics and methodology]. M.: 1zdatel'skij centr
«Akademiyay, 2005, 336 p.

6. Rogova G.V., Vereshchagina I.N. Metodika obucheniya anglijskomu yazyku na nachal'nom
etape v obshcheobrazovatel'nyh uchrezhdeniyah. Posobie dlya uchitelej i studentov pedagogiche-
skih vuzov. 3-e izd [Methods of teaching English at the initial stage in general education institu-
tions. A manual for teachers and students of pedagogical universities]. M.: Prosveshchenie, 2000.
232 p.

HNudopmanus 06 aBrope
Cobuposa  Muucona  Myxamaopaxumosna — CTyleHTKa S5 Kypca, Wpkyrckuii
rOCyAapCTBEHHBI YHUBEPCUTET, I'. pKyTCK, e-mail: michgonasob@gmail.com

Information about the author
Sobirova Michgona Mukhamadrakhimovna — 5th year student, Irkutsk State University,
Irkutsk, e-mail: michgonasob@gmail.com



